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Prologue
Breandan Frost, Bree pour les intimes, laissa échapper un long soupir. Elle était fatiguée d’attendre, surtout quand des milliers de questions se pressaient dans sa tête.
Derrière elle, la porte s’ouvrit en grinçant.
Enfin ! Il était arrivé, et ils allaient pouvoir discuter avant le mariage…  si du moins il y avait mariage.
Elle se retourna vivement, et sa longue robe blanche bruissa autour de ses chevilles.
Ce n’était pas Sergio.
Elle se força à sourire à son père, qui arborait un visage soucieux. Il portait le smoking avec la même dignité fière que lorsqu’il était en uniforme militaire.
— Papa ! Je suis incapable d’en parler encore. S’il te plaît, pas maintenant !
Environ une heure plus tôt, le père de Bree l’avait rejointe dans la chambre où elle s’habillait. Il avait déposé un baiser sur la joue de sa femme avant de lui demander de le laisser seul un instant avec leur fille.
Mais, au lieu de la conversation enjouée à laquelle elle s’attendait, il avait sorti de sa poche un journal dont les gros titres hurlaient une accusation.
Magnat de l’hôtellerie soupçonné de blanchiment d’argent.


Tout d’un coup, toutes les cachotteries de Sergio à propos de ses affaires – une attitude qui avait mis Bree de plus en plus mal à l’aise le mois dernier – avaient pris sens. Au centre de l’article, on le voyait dans un restaurant new-yorkais en compagnie d’une ravissante blonde. Une seconde photo montrait le pied nu de l’inconnue en train de caresser la cheville de Sergio.
Ce torchon se trouvait encore sur la coiffeuse devant laquelle Bree s’était maquillée.
Si jamais Sergio se présentait à l’église, et selon les explications qu’il lui fournirait, Bree marcherait vers l’autel au bras de son père…  ou bien ce serait la rupture.
— Désolé, ma puce, mais je ne viens pas te parler de ce que Sergio a fait ou pas.
— Maman va bien ?
— Oui. C’est juste que…  Sergio s’est garé dehors et… 
Bree émit un petit rire.
— Je m’attendais presque à ce qu’il me largue, mais ça aurait peut-être mieux valu.
Bree avait grandi dans une caserne américaine basée en Italie. Parfois, elle s’était sentie perdue, comme si elle n’était chez elle dans aucun des deux pays. Pourtant, elle adorait l’Italie et, huit ans auparavant, elle avait pris la décision d’y faire ses études. Son premier poste de praticienne en circulation extracorporelle l’attendait dès son retour de son voyage de noces.
Voyage de noces. L’expression résonna de façon lugubre dans son esprit.
— Où est-il ?
— Assieds-toi, ma chérie.
— Non ! Je ne veux pas m’asseoir. Dis-moi !
Soudain, sa robe de mariée lui sembla si étroite qu’elle eut du mal à respirer tant elle comprimait sa cage thoracique. Elle écarta le voile de son visage, au risque d’abîmer le tissu délicat.
— Parle-moi, papa. S’il te plaît !
— J’ignore où il est. Il se peut qu’il ait vu le journal. Il est reparti au volant de sa voiture il y a environ vingt minutes et il n’est pas revenu, grommela son père.
L’amour que Bree avait éprouvé pour son fiancé – un amour qui s’était émoussé récemment – baissa encore de plusieurs crans.
Il l’avait abandonnée pour se débrouiller seul.
Bree battit des paupières, tâchant d’intégrer ce que son père venait de dire. Elle avait toujours eu du mal à s’ouvrir aux autres, sachant que son père pouvait être muté n’importe quand, bien qu’ils aient vécu en Italie pendant près de vingt ans. Mais Sergio, ce directeur financier d’une grande chaîne d’hôtels, lui avait fait perdre la tête. Leur idylle enivrante avait fait l’objet de nombreux articles dans les tabloïds napolitains.
— Je l’ai appelé plusieurs fois, dit-elle, mais il n’a pas décroché.
La cérémonie avait déjà pris beaucoup de retard. Les journalistes postés dehors avaient certainement vu Sergio arriver et repartir.
— Est-ce que maman est au courant ? demanda Bree.
— Non. Je n’ai pas eu le courage de lui dire la vérité. Elle semblait tellement heureuse, ce matin !
Le père de Bree serrait les dents, comme pour réprimer son émotion. Elle éprouva une flambée de fureur. Sergio ne se contentait pas de lui faire du mal, il en faisait à toute sa famille.
Se tournant vers la coiffeuse, elle prit son téléphone et appela son fiancé. La sonnerie résonna trois fois avant qu’il décroche.
— Sergio ? Où est-ce que tu es ? Il faut que tu viennes pour… 
— Je suis désolé, signorina, ici l’inspecteur Cardulla. À qui ai-je l’honneur, s’il vous plaît ?
Bree vivait en Italie depuis de nombreuses années, pourtant son cerveau fut soudain incapable de décrypter les paroles de l’homme. Enfin, elle comprit que Sergio se trouvait avec la police et elle se mit à trembler.
Avait-il été arrêté ? Les rumeurs disaient-elles vrai ?
— Je…  je suis sa fiancée, Bree Frost. Je peux lui parler, je vous prie ?
— Ce ne sera pas possible, malheureusement.
— Pourquoi ?
— Parce qu’il y a un quart d’heure votre fiancé a été tué dans un accident de voiture. Venez, nous en parlerons de vive voix.
Tué ? Sergio était mort ?
Il ne viendrait plus à l’église. Ni maintenant ni jamais… 
Une pensée absurde traversa l’esprit de Bree : est-ce que la blonde de la photo allait le pleurer ?
Le téléphone lui échappa et tomba sur le sol dallé. Elle entendit la voix de l’inspecteur, tandis que de grosses larmes jaillissaient de ses yeux.
Sans un mot, son père l’attira dans ses bras, et elle sanglota contre la veste de smoking toute neuve. Elle pleurait ses rêves perdus, elle pleurait pour la famille et les amis de Sergio, assis dans l’immense cathédrale.
Mais, surtout, elle pleurait parce qu’elle n’avait pas été capable d’aller au-delà des apparences… 
Jamais plus elle ne se laisserait tromper par un beau visage et des mensonges séduisants. À partir de maintenant, elle resterait sur ses gardes et ne se fierait qu’à sa raison.
Mais pour l’instant toutes les fibres de son être lui hurlaient de s’enfuir aussi loin et aussi vite qu’elle le pouvait.
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UNE NUIT AVEC
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Abandonnée par son fiancé le jour méme de leur mariage,
Bree part en voyage de noces seule. Et c’est en Sicile
qu'elle tente d'oublier sa déception, dans les bras d'un
sublime inconnu. Or, quelques semaines plus tard, elle
découvre que son amant d'une nuit est chirurgien dans
I'hépital de Catane ou elle vient d'étre embauchée ! Si
Diego et elle décident de repartir de zéro, le désir entre
eux est toujours aussi vif...

LUANA DAROSA
CE PATRON A CONVAINCRE

En franchissant les portes de I'hépital de Chicago ou elle
exercera son métier d'anesthésiste, Emma sent I'émotion
I'envahir. Et dire qu'elle travaillera tout I'été sous I'égide du
mondialement célébre Dr Mark Henderson ! Pressée de le
rencontrer, elle recoit une douche froide sitdt qu'elle doit
faire face a une franche hostilité de sa part. Qu'importe
I'arrogance de cet homme - et |'attrait qu'il exerce sur
elle -, Emma lui prouvera qu’elle a toute sa place dans
son bloc opératoire !
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